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“E no oitavo dia sera circuncidado”, etc.
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“Ao regente, sobre a oitava”: sobre a circuncisido, que foi dada no oitavo [dia]. Pois, na casa de ba-
nhos, [David] viu a si mesmo nu, etc.; assim que se lembrou da circuncisdo, sua mente se tranqui-
lizou, etc., conforme consta em Menachos, folio 43b. E assim também consta no Talmud de Jerusa-

lém, no final do tratado Berachos.
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Agora precisamos entender por que o cantico tratava do fato de ela ter sido dada especificamente
no oitavo [dia]. Contudo, esta escrito: “E no oitavo dia sera circuncidado”, etc., e isso até mesmo no
Shabat, pois a circuncisao prevalece sobre o Shabat.

9772 L, NAWT AWITY NANTHY NPYR MINTD S1RwR 01°2 XY 902 v hymI 1n° 1ane

219 Naw 1290 Nawn 1Ay o0vTpad

E, para compreender a vantagem e a superioridade que a circuncisao, realizada no oitavo dia, pos-
sui [e que lhe permitem] prevalecer sobre a eminéncia e o grau da santidade do Shabat, é preciso

primeiro explicar o assunto do Shabat: “pois nele Ele descansou”, etc.
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A raiz do assunto é a seguinte: todos os trabalhos dos dias da semana — os trinta e nove trabalhos,
como arar, semear etc. — tém o carater de retificacido e refinamento (tikun e birur): elevar, a partir
da forca vegetativa que ha na terra, aquilo que faz crescer todo alimento de que a pessoa se ali-

menta e pelo qual vive;
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pois ele recita uma béncao sobre o alimento antes e depois de comé-lo, atraindo santidade para
dentro dele; e também, depois, quando recebe forca vital desse alimento, a forca vital do alimento

é incorporada a forca vital da pessoa, e sua forca e seu intelecto sio fortalecidos; e com a forca
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e o intelecto [que provém] disso, ele reza, estuda e cumpre mitsvot. Portanto, a forca vital do ali-
mento também se eleva com ele e é incorporada a “Unidade” e a “Amaras” etc. Do mesmo modo,
todos os trabalhos, como assar e cozinhar, retificam o alimento para que seja adequado ao consu-

mo humano.
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Do mesmo modo, tecer dois fios etc. e atividades semelhantes constituem uma retificacdo, para
que [0 material] se torne adequado as vestimentas de uma pessoa; e construir e atividades seme-
lhantes constituem uma retificacao, para que [0 material] se torne adequado a uma casa na qual a
pessoa habitara.
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Pois, de modo geral, todos os trabalhos, sem excecao, dizem respeito a alimentos, vestimentas e
casas; estes sido heichalot (cAmaras) etc., como é explicado em outro lugar. E toda essa elevacio
diz respeito as 288 centelhas que cairam, na quebra dos recipientes, em Beria, Yetsira e Assia,
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e é preciso eleva-las de Beria, Yetsira e Assia a Atsilut. Pois Atsilut € 0 Mundo do Tikun (retificacio),
que ja foi retificado, ndo por meio do homem; mas a retificacio do homem ocorre em Beria, Yetsira
e Assia, que foram entregues ao homem para retificar e elevar etc. (E veja o que esta escrito em

Parshat Bereshit, na explicacdo sobre o versiculo “Pois, assim como os novos céus”.)
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Este € o servico do homem durante os dias da semana. Mas no Shabat nio ha elevaciao nem retifi-
cacio alguma; ao contrario, a alimentacio ocorre de cima para baixo: “O justo come para satisfa-

zer sua alma” etc.
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(Como é explicado em Torah Ohr, Parshat Chayei Sarah, no maamar que comeca “Que Ele nos re-
vele os motivos” etc.). E estas sio as trés refeicoes do Shabat, trés vezes no sétimo dia: trés vezes

goteja o orvalho de Atika (o Ancido) etc.,
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que provém do nivel do deleite supremo. “E D'us concluiu (vaychal) no sétimo dia”: vaychal ¢ uma
expressio de kelot hanefesh, o anseio ardente da alma, causado pelo deleite; isto &, Ele atraiu o de-

leite supremo.
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E este € 0 mayin duchrin (4guas masculinas) que elevam o mayin nukvin (aguas femininas). Pois
toda a elevacao dos dias da semana corresponde ao nivel de mayin nukvin, e no Shabat o mayin

duchrin desce a Atsilut, ao Mundo do Tikun, que pertence ao nivel de [0 Nome] Mah (45),
own] 7R AWRIY (171097 eanl TR0 RIT 1PN (172 ow] 772 29120 RIT [1220 1onT] 70T NIy °o
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pois as elevacoes do mayin nukvin provém do nivel de [0 Nome] Ban (52), e a retificacdo € o mayin
duchrin, que desce de Mah e eleva Ban. E este é o despertar do alto que vem depois do despertar
de baixo: “Quem trabalhou na véspera do Shabat” etc. E veja o que esta escrito sobre o versiculo
“Vede
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“que D'us lhes deu o Shabat”. Isto é: na proporcio da elevacao do Ban que é refinado, assim tam-

bém é a medida da descida dos mayin duchrin que o refinam. Como esta escrito: “E D'us viu tudo o

que havia feito,”
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“e eis que era muito bom”: era muito apropriado aos Seus olhos. Por isso, “Vaychulu (foram con-

cluidos)”: foram incluidos no deleite supremo, e sua alma consumiu-se de anseio, etc.; e disso foi

atraido o estado de “E Ele concluiu (vaychal) no sétimo dia”. E este é o significado de “pois nele

descansou”: como uma pessoa que descansa do trabalho com o qual estivera ocupada,
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como quando alguém ocupa a mente escrevendo algo, de modo que seu intelecto fica entdo inves-

tido no ato de escrever; e, quando descansa, o intelecto retorna a sua fonte, etc. Assim também, to-

das as elevacoes foram incluidas no Mundo de Tikun.
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Portanto, ndo ha trabalho nele, pois o refinamento realizado pelo servigco do homem, de baixo para
cima, ja foi concluido; em vez disso, ha a descida dos mayin duchrin em Atsilut, o Mundo de Tikun.

E tudo isso constitui o conceito do Shabat.
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2. Mas a circuncisido é um nivel muito, muito mais elevado que o nivel de Atsilut, pois foi instituida

no oitavo dia. Pois acerca de cada um dos sete reis [esta escrito]: “e reinou... e morreu”, etc.,
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ateé o oitavo rei, Hadar, que ¢ a raiz de tikkun, isto €, o Yessod de Adam Kadmon; de la provém a luz
de Mah, que vem da testa (Metzach) de Adam Kadmon. (E o Yessod de Adam Kadmon é aquele que

concede o nivel interior.)
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Isso € mais elevado que o nivel de Mah em Atsilut, que ja foi atraido para baixo e investido no Mun-
do de Tikkun; mas a raiz do Nome Mah, acima, em Adam Kadmon, é muito elevada e sublime, aci-

ma do nivel de Atsilut.
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(E este é [0 sentido de] “Kéter Elyon, etc.; interiormente, € 0 Nome Mah, que é a senda de Atsilut”,
etc.; e o mesmo se aplica a Adam Kadmon, que é o Kéter da expressio geral e coletiva. E veja o dis-
curso que comeca “0 significado de ‘os Patriarcas sao, eles mesmos, a Carruagem’”; dali se com-
preendera por que Zeir Anpin também é chamado de Nome Mah. E veja o que esta escrito na expli-
cacdo de “A mezuza a direita”, a respeito de avir (ar), que também se encontra em Kéter e em Zeir

Anpin.)
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E é chamado de “a Vontade de todas as vontades” (raava dechol raavin), isto &, a fonte de todas as
vontades, que precede tudo o que é primordial. Pois a criacio dos mundos se deve ao fato de que,

quando surgiu em Sua vontade, etc.;
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mas o fato de haver uma vontade de querer, Naquele que “nao pertence a nenhum dos atributos”,
etc., provem do nivel da Vontade de todas as vontades. E é chamado de Adam Kadmon, primordial

antes de tudo o que é primordial,
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pois esta antes de Atsilut, a tal ponto que nem mesmo o nivel de Atsilut, que é o nivel de Chochma,

tem qualquer comparaciao com ele. E esta escrito: “Fizeste todos eles com sabedoria (Chochma)”:

Chochma e Assia (acdo) sao iguais ali.
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(Isso corresponde ao que é explicado na Parashat Vayera, no discurso que comeca “Tu és Um, mas
nio em numero”, que se refere a Kéter Elyon, com o qual nada tem qualquer comparacéo, pois a
existéncia de Chochma a partir de Kéter provém do nada absoluto, etc.; veja ali em detalhes.
KT NI9OR 595 T0TW R AW 2 ponl AR v ywa] PUYWAY TR RPNV (o0 yya] 17Y2 AINI1I2AM
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E é explicado em Etz Chaim, Sha'ar 41, capitulo 4, e em Sha'arei Kedushah, Parte III, Portio 1, que,
em termos gerais, Atsilut ¢ Chochma e Adam Kadmon é Kéter etc.)
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Portanto, o Shabat aplica-se em todo lugar: pois o nivel e o grau de Atsilut podem se estender e re-

vestir até mesmo um lugar onde ha “um oposto ao outro”, visto que Atsilut € o Mundo de Tikun,

que ja foi retificado e revestido. E, por meio do revestimento,
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as Dez Sefirot de Atsilut estdo revestidas em Beria, Beria em Yetsira e Yetsira em Assia, de modo
que se conclui que também ha um revestimento de Atsilut em Assia (como esta escrito em Sefer
HaGilgulim, capitulo 20, citado em Sefer Shel Beinonim [Tanyal).
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E, nesse revestimento, verifica-se que ha “um oposto ao outro”: até mesmo diante do Mundo de At-
silut ha kelipot, e ha um Arich da kelipa de Atsilut etc.; como disseram nossos Sabios, de abencoa-
da memoria: “Avraham, de quem nasceu Yishmael, e Yitschac, de quem nasceu Esav”; e “a cabeca
de Esav esta no colo de Yitschac”,
0211 1n”nY AIR°922 Of NPORNT n19=’7p 2810 TRYRY P M2 NI9OXRT ﬂD’bPT X1 RI7 WY "2
19 NI9OXRM NN
pois Esav é o Zeir Anpin da kelipa de Atsilut etc. Contudo, a localizacio e a posicdo das kelipot de
Atsilut sdo em Beria, e, apesar disso, elas extraem sua forca vital de Atsilut etc.
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Portanto, até mesmo no lugar das kelipot, a luz da santidade do Shabat pode se estender para Isra-
el, e as kelipot ndo a impedem nem a detém etc., uma vez que ela vem por meio do revestimento,

como mencionado acima.
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E isto é especificamente o conceito de Shabat: um despertar do alto na medida do despertar de bai-

X0, pertencente ao nivel de tikun, em que os mayin duchrin de Mah refinam os mayin nukvin de
Ban.
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Mas ha um despertar do alto muito, muito mais elevado do que [aquilo que corresponde ao] des-

pertar de baixo, pois o despertar de baixo nio chega até 1a; este é o nivel de Adam Kadmon,
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que precede Atsilut e nao se reveste de modo algum nos mundos. E ali se encontra a fonte da cir-
cuncisio, pois o prepucio cobre e oculta esta revelacdo, uma vez que ela nio pode manifestar-se
num lugar onde ha preptcio e kelipa, D'us néo o permita.
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E este é [0 sentido de] “E tu guardaras Minha alianca, tu e tua descendéncia depois de ti, por suas
geracoes”, etc., e “O macho incircunciso que nao for circuncidado”, etc.,
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“essa alma sera extirpada”, etc. E é preciso dizer que mila € um termo que significa cortar, como
em “Eu os cortarei (amilam)”, etc., e deriva também da expressao moleilin meililot (esfregar as es-
pigas de cereal); e mal também é um termo que significa revelar,
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isto €, que haja uma revelacao do nivel de Adam Kadmon: embora nio se aplique a ele o conceito

de revestimento, ainda assim a luz desta revelacao precisa estar especificamente em Israel.
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(E este é o sentido do que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram a respeito da circunci-
sdo no oitavo [dia]: “para que um Shabat passe sobre ele”. Pois, depois que a revelacao de Shabat e

atraida para baixo — que é o despertar do alto que vem por meio do despertar de baixo —,
NPDIYNRM 791 TR 7237 RO (x>yo7 xnmynxal YPRTYNARDT 12 Ranm qwnl N 9190 R

(73w 72X 11772719 9% MNDR 1K1 10 9 SNND AV WrRY 7990 173V 1MW [xnnbT xmynx:]

entio o despertar do alto, muito, muito mais elevado do que o despertar de baixo, pode ser atraido
para baixo e revelado nele; este é o conceito da circuncisio. E veja o que esta escrito sobre o con-
ceito de “Abre para Mim”, etc., “e Eu abrirei para ti”, etc., no discurso que comeca com “Estou
adormecida”.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/4/ 9



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 4 LR bv:g 5319w 017

973 Y7987 DY 1VUBI N27H2 PRI WP 70T 19T P00 19°m2 RPR 10 XD INWRT
13 AN1° 21903 10T 973 PT Y 70

A principio, foram ordenados somente a respeito da mila, para remover o prepucio grosso e duro;
depois, no deserto, foram ordenados também a respeito da peria, para remover também a pele
fina, a fim de que houvesse uma revelacdo maior etc.
R Mwasnn >*y RITY xRN 1P nn O9WAY [ owl 7R DY NIPOXR NIPM2 MPUAR O7RWH
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Isso, porém, nio ocorre com a revelacido do nivel de Atsilut, 0o Nome Mah do Mundo de Tikkun:
como elavem por meio de uma investidura, as kelipot nao a impedem nem a detém.
092K PR’ 9AR% 1900 QTP 77297 1Y 927 NINI2L 72 190 072 02 R°21 DNAR 7°7 '[31?1
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Portanto, Avraham foi profeta mesmo antes da circuncisao, e o Santo, bendito seja Ele, falou com
ele muitas profecias antes da circuncisdo: “E D'us disse a Avram”; pois ele era uma carruagem
(merkava) para o nivel de Atsilut.
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1T OR[N

Mas, para que a revelacao do Yessod de Adam Kadmon brilhasse sobre ele, foi ordenado especifica-
mente a respeito da circuncisio, para cortar o prepucio que o recobre etc.; pois com essa luz

Nw219n 1K N 7IRAY 525 Mwadnn v9a RIAW 113 19°3 RPN Nn2Ym NAnon fPyn man
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o prepucio oculta e encobre, impedindo que brilhe uma revelacdo como essa, que ¢é inteiramente
sem investidura; pois essa luz niao esta revestida de modo algum dentro dos limites dos mundos:

[este €] o lugar do oitavo rei etc.
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TAZRIA - MAAMAR 4 LR bv:g 5319w 017

529 °2 'nybx %29 92K 0°73737 2 pe 710 A’AD "MW1 [[9935% 831991 13°M27 MRRY 1) SN
N1292 7721 221 NNRMY NYTIn an® qWTP NAW DRI 2°NDT 170N 2Iwd) X927 Naw N1gH RI°AR
R IR (770 ©70 nhwa

E é isso que nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram no Talmud de Jerusalém, no final do
capitulo 3 de Nedarim: “Rabbi Elazar, filho de Rabbi Avina, disse: ‘Mitsvot’ de Shabat é escrito por
extenso” (com dois vavim, como esta escrito: “E Teu santo Shabat lhes fizeste conhecer, e mitsvot e
estatutos”; e assim também consta em Midrash Rabbah, Beshalach, final da secio 25), “para ensi-

nar que ele

(N2wi 09% 1N1°71 23 KT 7772 1 PRYY) 79N P 1°MEn 53 1715 1P
é equivalente a todas as mitsvot da Tora” (e veja o que esta escrito sobre isso no discurso que co-
meca “Vede que D'us vos deu o Shabat”);
1 IN920 T9ITA PR YT IR PRI 91 22 BY 31 NIRD PIY ML 23w Dwn MR IMT 190nm

19 11317 19173 INN2NY YTI° DR IN7a0 2197 DT ROY

“e a circuncisio o sobrepuja. Uma parabola: duas matronas caminhavam lado a lado, e nio se sabe
qual delas é superior a outra; aquela que se afasta diante da companheira — sabe-se que a outra é

superior a ela” etc.
73°man °Pn nIvmaa PR qwnl T9ONM YR 130T BP0 D K2 2P0 MaNa M TIW’? °y2 17°0

LCR %R 079 [x pon am) RPAT191) AN 13979910

Veja uma expressiao semelhante no Midrash Rabba, no fim de Parashat Bo, secdo 19. Isto é, por
meio da circuncisio, [a luz] é atraida para baixo e brilha no nivel de Malchut a partir de um nivel

superior (veja também Zohar I, 89a e 98a).

WOW 1999 1IN0 7197 79173 00737 2 070 510] AB0 AWM (79925 0235t 100127 9nxkn] 2PIIND 1
27Y 3”997 DI °D [on wrpnal RPPN 9D MNP Yy

E é isto o que dizem nossos Sabios, de abencoada memoria, na Mishna, no fim do capitulo 3 de Ne-
darim: “Grande é a circuncisio, pois por causa dela foram feitos treze pactos”. E o Mikdash Mele-

ch, sobre Parashat Pinchas, folio 233b, explica
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que ela é atraida do Yessod de Arich Anpin, no qual se encontram os treze tikunei dikna (adornos
da barba), que sao os Treze Atributos de Misericordia; e isso esta acima do nivel de Shabat,

NI°M22 qwnI N IOwRM 099 RIT 1INAW NAW 1773 WURYY RIRT MR 250 Nnan R

197173 9N1° RN°337072 99 NRIPI 9731 MOPn

que é do nivel de Chochma, os mochin de Aba; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “E
um Shabat de descanso para vocés”. E essa atracio é conduzida ao nivel de Malchut; por isso, por

meio dela, ela é chamada de matrona maior.

1277 55w n NARY MR Muwann 55 %9 1%l 170 51 1720 (A enpenal 1PN WA 1Py AN A
RD°DN AWAN N2 (100 M nean] AN ﬂ“);??:'?'l [aTp o7rT) PPRT [T0° 0 nxa] 9”03 NISNan PR KR
X1 219 0w ow 1°R1 1°2

3. E este é o significado do que esta escrito no Tikkunei Zohar: “Onde ha mal, ha Nétsach.” Pois

toda a expansao das luzes superiores, desde o Rosh de todos os niveis, provem somente do nivel de

Neétsach, Hod e Yessod de Adam Kadmon; acima de Nétsach, Hod e Yessod, nenhum pensamento

pode apreendé-lo, e nio ha ali revelacao alguma. E nio e

o°w21on o P°NYT [mnnnn ctw] DPAW 71D [xeex kaxy] R”IRY RPRY PNy NIP°XR D180 IRY M3
19 [xmox) xax32] RPIRD DOW2IPN RPRT [maonnn 1 D™ 191 R”N2

como nos outros partzufim (configuragoes) de Atsilut — Atik, Arich Anpin e Aba e Ima, etc. —, nos
quais as sete inferiores [sefirot] de Atik estao revestidas em Arich Anpin, e, da mesma forma, as

sete inferiores [sefirot] de Arich Anpin estao revestidas em Aba e Ima, etc.

R”IRY R”KT 77123 K37 17191232 RO201 T°0K RROXI RPKRT 707 X177 70172 X°2N) T°IR RAR 90K 790

725 10> Tm mxan] 2*AN 27 12 129K [nnTp oTra) PN 5aX 10 RPRT NIYITT D002 O [xeox xaxw)]
el

E a respeito disso se diz: “Aba esta ligado e suspenso em Chessed”, isto €, no Chessed de Arich An-
pin, “e Ima esta ligada e suspensa em Guevura”, isto &, na Guevura de Arich Anpin; pois Aba e Ima
sdo aqueles que revestem os bracos de Arich Anpin, etc. Mas em Adam Kadmon néo é assim; [ha]

somente Neétsach, Hod e Yessod, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/4/ 12
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E este é [0 significado de] “ali ha Nétsach”: o Nétsach de Adam Kadmon, isto €, a revelaciao do fluxo
de influéncia. Pois a influéncia provém do lado de Chessed, e Nétsach ¢ um ramo de Chessed;

2y 70w T8 IYOWAT RIT N3 20050 a0 OV A%y 770 T8 IYOWnT KIT 70N KPR

.7393 IYDWIT NION 173y RIT 0003

somente que Chessed é influéncia em virtude do proprio atributo, pois sua natureza é fazer o bem,
ao passo que Nétsach é influéncia em virtude de assim ter sido decidido e acordado; e diz respeito

apenas a concessao da influéncia.
T0MY DY TN RO A2ARAW TONAW 7227 [nwa 7on nnon] A0 AYAWA2 1°P95 °2 WO Y711 17a7 °2

YAV TR T2ART R TO0M2W

Pois é sabido que ha trés articulagoes (perakin) na influéncia: Chochma, Chessed e Nétsach. Cho-
chma dentro de Chessed é quando o amor provém de Daat (conhecimento); Chessed dentro de

Chessed é o amor que provém da natureza;

1955 5y Ax] I”BYR P INTAI RPW 1N1IW MWPY 777 113 DI TR DT T8 719K TOMIW N3 DaR
7293 AwYn NI°M2% K37 21903 X1 700 MIWYR 198K 901 19y 970

mas Netsach dentro de Chessed ndo provem do atributo do amor; é antes como uma espécie de

obstinacéio: ele da ndo de acordo com seu atributo, mas, apesar disso, assim foi decidido e estabe-

lecido por ele — praticar bondade. E ¢ uma revelaciao que chega apenas ao nivel da acéio.

PPRT TI0° NI°M2 *19%3 NP D1 1N 190N 972 (et o] PPRT AR MP03 120 11D 0T R
9715 1199511 110919 1YY 193 YD D1 90 YW NOM%ID [nTp 7R

Mas, para que haja “ali” uma revelaciao do Nétsach de Adam Kadmon, primeiro deve haver “ali ha
mal”: uma revelacio do nivel de Yessod de Adam Kadmon, a dimenséo interior da influéncia. Pois

mal é um termo que significa revelacio, bem como corte e friccio, como mencionado acima.

O@IPAa 0°771° RP1T (1w nxa] 77137 Q70N PPRY (3 pan) A IRNRT WY [(00n vyal 17V 0URY)
(7Y 19 19797 1079 R 11t 9 15

(Eveja o que esta escrito em Etz Chaim, Sha'ar HaOna'ah, capitulo 3: que os chassadim de Nétsach
e Hod de Zeir Anpin nido descem ao seu lugar etc., enquanto o prepucio nio tiver sido cortado etc.;

veja la.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/4/ 13
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Além disso, mal tem o valor numérico de setenta, para que haja uma revelacio de todos os sete ni-

veis supernais por meio desta circuncisio. Pois, para que haja uma revelacio de Nétsach, é preciso

uma luz que venha de muito alto.

MI1°DY N1 TITRR RIT WA B nwyn 10 °N22 ANNAN 73772 N2 R AXIW 0a7 %D
w»nn Y71

Pois, embora Nétsach seja um nivel e uma categoria inferiores, no estagio final da acio, sua raiz,

nio obstante, provém de um nivel mais elevado; como se sabe pelo que esta escrito,

A7y WP NTH N2 0% w0 PRAYOY 599 YT NP0 PN maw 10 nnvol RIT ATy awp oy o
“Pois € um povo de dura cerviz, e Tu perdoaras”, etc.: o perdao do pecado depende disso, porque
Israel possui a qualidade de ser de dura cerviz.

[ 1m] 1P ARIAT YV NI NAWSD 1N KDY 131872 19y 7O mnn X Mwpy nvnd oo
J10 NYTI A Rk a2 wahnn qunk 17% RawD RPR NYT0 I 1oynt

Pois a obstinacao provém de algo que assim surgiu em sua vontade, sem que lhe fosse dado apre-
ender e compreender uma razo inteligivel; isso esta acima de Daat. Contudo, quando desce para
baixo, reveste-se no nivel que esta abaixo de Daat, etc.

13 [IPPOT 1PN AN 1RPWAY IR 110K 17 1IR3 RO 1A 199900 P13°N2 PRIT IR 199
139277 N¥P YTI° 03 0TIPN YT PPARY DA

Portanto, vemos que, num bebé, andar com os pés so6 lhe vem por ultimo, depois de se completar o
desenvolvimento dos mochin da amamentacéao (yenika), etc., embora ele ja compreenda e saiba

antes, e também saiba falar um pouco, etc.
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(E veja o que esta escrito na explicacao sobre o versiculo “Estas sdo as jornadas”, a respeito do sig-
nificado de “o D'us supremo, que concede boas bondades”. Em outro lugar, explica-se que Nétsa-
ch deriva do nivel de grandeza (gedula): pois, quanto mais amplo o coracao de alguém, com gran-
deza abundante, nessa mesma medida cresce e se expande nele a qualidade de prevalecer, para
que a questdo se dé especificamente segundo sua vontade, isto €, para que o seu proprio [lado]
prevaleca.

97 T RDR AIZID RPIT 92T 7R (90 vo] 97 MIXC1a BYNd KD 11OYI 0P KW N ORYN

109225

Isso ndo ocorre com quem € pequeno aos proprios olhos: ele nio se empenhara tanto em prevale-
cer, para que a questio se dé especificamente segundo sua vontade; ao contrario, seu coracio logo

cedera, etc.

qWn1 IROVAND AR [y 1] IR0 TR ANY WP NP 03I PNaw 0 NTIaYa 073 12 T
W31’ 99772 127 1230 TV 1A Mnmal 1917 RPIT

Da mesma forma, também se compreendera no servico a D'us: o nivel de Nétsach — ser de dura
cerviz diante da ma inclinacido, que deseja fazé-lo pecar — deriva especificamente da grandeza e
da elevacido da alma, a maneira de “Seu coracio se elevou nos caminhos de D'us”; e como esta

escrito:

SMan MRYIT YA 1377 92 92 277 N1272 UPRD D173 MR qUYRY BRI 1YY 10 9171 %11 00 03
(7737 RS AwYN TP R0 PITAT TR 11991 1103901 WURIY AP0 1R ANPITA9 UK ¥7010

“Pois que nacio é tao grande”, etc.; e sobre isso foi dito: “E farei de ti uma grande nacdo”, como
esta escrito no Midrash Rabbah, no inicio de Lech Lecha. Isto é, a raiz das almas esta no nivel da
luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), da qual [se diz]: “e Sua grandeza é
insondavel”; como esta escrito: “E nos aproximaste, nosso Rei, de Teu grande Nome”; e como esta

escrito: “E que faras por Teu grande Nome?”)
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(em Josué, capitulo 7). E veja o que esta escrito no discurso que comeca “Eu sou Havaya, vosso

D'us”, na secéo de tsitsit, a respeito de “Quando Israel responde: ‘Amém, que Seu grande Nome

bR

seja bendito’”, etc.; veja la.

M3 APIN APPYY RIT DTR KD 23 19 9pw° KD DRIWS 121 03 10 023 30 7917A0 00 7
AN Rl Nkin

E este é [o significado de] “Tua, D'us, é a grandeza”, etc., “e o Nétsach”. E este € [o significado de]
“E também o Nétsach (Eterno) de Israel nao mentira”, etc., “pois Ele nio é um homem”: pois a
principal forca do nivel de Nétsach deriva do nivel de
RW®I [2 pon 9ma] 2212 19791 ,R712 0710 MPWSNYT 9707 TPynRbY 11012 RITY X7 DIR XD 9D
27y 17T
“pois Ele ndo € um homem”, que é um nivel acima da ordem da cadeia descendente dos mundos
(hishtalshelut), conforme explicado em outro lugar. E veja Zohar I11, Naso, f6lio 136b,
119927 17D DOPWAN7 N MBI (79925 000t 100 ankn] PPIIRD DY RPN WYY 970 IR D120
LIR30 7027 1w RO LTRIR T NRD AR R 11907 0OPA0 [x ey m0] RPYO 1717

e Midrash Rabbah, Emor, secio 30. E veja o que é explicado em outro lugar sobre a declaracido dos
nossos Sabios, de abencoada memoria: “‘E o Nétsach’: esta é Jerusalém” (capitulo 9 de Berachos,
folio 58, fim do lado a). E Yerushalayim significa yira shalem (temor completo): “o temor a D'us é

seu tesouro”. Ela deriva do nivel de Nétsach.

13 1119 99927 TonYn 0K X1 7230 0K 27Y 19107 217p 1127 [ovven vra) PR U 9739

Este também ¢é [0 sentido de] o que é dito em Shir HaShirim Rabbah, perto do seu final, sobre o
versiculo “Se ela for uma muralha”: “Se ele mantiver firmes suas palavras como uma muralha”,

etc.;

.05 1IXT° 0°PW19° 1712 R 71999 11121 pwS RS DRAWS 131 03 N2 7Y 11000

isto e, segundo o nivel de “E também o Nétsach de Israel ndo mentira”. “Construiremos sobre ela”:

esta é a construcao de Yerushalayim, yira shalem (temor completo).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/4/ 16
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E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “E todos os teus filhos”, sobre o tema de
“teus construtores”. O sentido de “E todos os teus filhos seriao ensinados por D'us” é: por meio da
circuncisiao, como esta escrito na parasha Emor, folio 91b. Isso porque “onde ha mila, ha Nétsach

(vitoria)”, como mencionado acima, para que se cumpra “Eu sou uma muralha”.
%2 1°A¥2 [oovwn 1w WPNWA 2072 "No1o% 1773 [7ga)'Al ﬂ’b}? 11323 1°1Y RIAW 7°272 *°12 7°57° 9N

.7112° 701 09y *NINK

E, por meio disso, havera o nivel de “teus construtores”, que consiste em “Construiremos sobre
ela”. E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “A minha égua entre os carros”, em

Shir HaShirim, sobre o tema de “Pois eu disse: O mundo sera construido com bondade”.

9°9275 OK R2°PY 9297 °K 12 PRWW (v pap) K92 137 NPWRI2 WATN2 RNRT A 120 M
12 2°w° PR Nawn DX 72907 17PN

Por meio disso, compreender-se-a o que consta no Midrash, Bereshit Raba, capitulo 11: um herege

(min) perguntou a Rabi Akiva: “Se é como dizes, que o Santo, bendito seja Ele, honra o Shabat, que

Ele nao faca soprar nele

pr] PR OR MWW IR 217N Dwn D 2w ,awY 13 mon% DR DORwA 12 70710 PR NIimA
219 RIT I 29T 99 90 ARYITY 217 (7o avn /

os ventos; que nao faca cair chuva nele; que nao faca crescer grama nele.” E ele lhe respondeu
com uma parabola sobre eruv e o transporte: num unico dominio, ndo € necessario eruv para
transportar; assim também, o mundo inteiro é Dele, etc.

TR MIORDA *PIPOM IR D3 297w 1297 1R T7IRDDY (57D DO0DWR D 1127 MNwa MY 71 1Y)
213 YT A0 590 M PIveHa mnen

(E veja-se mais sobre isso em Shemot Raba, Parashat Mishpatim, capitulo 30.) A primeira vista,
isso ndo se compreende, pois todas as demais categorias de trabalho nao dependem de modo al-

gum da distincio entre dominios, como semear, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/4/ 17
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Mas, a luz do que foi dito acima, compreender-se-a que o proposito principal dos trabalhos € o re-
finamento das 288 centelhas que cairam na quebra dos recipientes e sua elevacio de Beria, Yetsira

e Assia para Atsilut, como mencionado acima.

193713 R PRI NP0 S90w N2w N>9yn Y7115 MRy nonap N3 on nebyn v nam

Ora, todas as ascensdes ocorrem na dimensao interior dos mundos, como se sabe a respeito da as-
censao do Shabat: pois a materialidade da terra néao foi refinada.

TP RN '{’3}17? AR 10 NP NXOR2 PRWN a2 7IN2W NI nPImans ralbhiksl! 5y R

L0 122 1A AR NPNRea J'Ib:i??: 1°R1 N°RR NonIce

Ha ascensido somente para a espiritualidade e a forca vital que estido dentro do mundo, o que nio
ocorre na dimensao exterior, etc. Mas é preciso compreender: uma vez que ¢ a forca vital interior
que ascende, de onde a dimenséo exterior recebe a luz para existir no nivel da dimensao exterior?
1°2W RXOADIT 7Y XN [oon»non] *2NR%N0N 0°11°%y NITIRY 099188 DO YW 1 27y NI il
y772% MR
A explicacio é conforme o que se sabe: todos os partzufim e as luzes superiores terminam em Atsi-
lut, na parsa (particao) entre Atsilut e Beria, Yetsira e Assia;
TPWYA O (et o)l PUR 0237 DIAR 10 0N NYPIaY CYna onwabnm vy 7022 0owatnne P
213 [rwyal YWY ORI RITIPY 2PYN N°Nnn wnn

apenas se revestem em Beria, Yetsira e Assia por meio de seu revestimento em Malchut, que rom-
pe o masach (tela), etc. Mas os pés de Adam Kadmon estiao na propria Assia: a parte inferior de seu

calcanhar é a cabeca de Assia, etc.

WA WM 1 MTM (ar: meon] 30 MPWRNWN 977 07 09918797 73 03 RIT AT 1PIY IR0
12 RP1T WRA2 RIT 1°MI00 12w 1120 D0Wwn DYpna

A explicacio disso é que todos os partzufim seguem a ordem da cadeia descendente dos mundos
(hishtalshelut): Chochma e Bina, os atributos emocionais etc.; e ha uma diferenca quanto ao lugar

onde residem, pois o intelecto (mochin), por exemplo, reside especificamente na cabeca etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tazria/4/ 18
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Mas o nivel de Adam Kadmon, que esta muito acima do nivel e dos limites da cadeia descendente
dos mundos, esta além dessa ordem: diante dele tudo é igual, “a escuriddo € como a luz”. Veja
também o que esta escrito sobre isso na explicacido do versiculo “Minha pomba, nas fendas”, a res-

peito do significado de “Pois Meus pensamentos nio sido os pensamentos de vocés”.

QTR W2 DR AP0 YT 11 DAR ARIWTA 0910 MY NPAROT NaR NN Wil 1t mIm

WA 1KY R 7Y 212 PONW D30 DR APpR IY? WRAT DK 75P00 MY 192 DR PRY

Ora, disso se estende a forca vital para a dimensao exterior de todos os mundos, todos em igualda-

de: como a pele que envolve a carne de uma pessoa, nio ha diferenca entre a pele que envolve a
cabeca e a que envolve o pé, pois tudo € uma tinica pele, sem diferenca.

AR 1770 WrNYI) N°M°1D °N22 RO 1%y 13171 M2 1°PIAT 10 WRAAW NPAN N°atla Shad ROX

(7222 o] 277 #2122 NP 12T NN 'II?SmJW (@1 TTI9OR YN

exceto na forca vital interior: na cabeca, ela é o intelecto (mochin) etc. Portanto, a elevacio ocorre
na dimensao interior (e veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca “E Moshe disse: Co-

mei-o hoje”): os atributos emocionais e a fala sdo elevados ao nivel de Chochma e Bina.

RIYI 0910 AR PRI 9y ARYRLY nan Sapnw ok avhY ow PR NPIRen nItna2 Dax
15 Y9107 NN RIT SAWAT NNANAY MOPR w129 IR%2° 7772 [xanw] AW R TUY) NAX
.(W”y

Mas, na dimensio exterior, nao ha elevacao, porque ela recebe do nivel que esta muito acima, que
circunda todos igualmente (a maneira do que é explicado no discurso que comeca “Que tragam
vestes reais”: a formacio da existéncia fisica provem da luz que circunda todos os mundos (sovev

kol almin) etc.; veja 1a).

MANTRAR DY QW 7w RPW DRI IPW 0TI DOw SBD ANYITY 270Yn Dwnn 2w
MY P19 Pwnd o "7 N127 NENTH O WO N°1IR2 IR0 AT

E é por isso que ele respondeu com a parabola do eruv e do transporte de objetos: “porque o mun-
do inteiro é Dele”; isto €, nao se aplica ali uma elevacao de nivel a nivel, como na dimensao interi-

or, onde ha muitos niveis, semelhantes a parabola da divisao entre dominios;
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mas, no nivel de Adam Kadmon, que circunda todos igualmente, o mundo inteiro é Dele, e tudo
esta em igualdade diante Dele: “a escuriddo € como a luz”. (E veja o que esta escrito nessa linha ao
final do discurso que comeca “Até que nio saiba a diferenca entre” etc., sobre por que é permitido

realizar trabalho em Purim.)
1N1°1%30 71993 123 DaR B71o 2wy WX RWT 2PV NOARAN [(map ox] PUR 11812 11997 R

L9135 *13 11097 29 A27TR [pm7p oe] PPRT TI0° 71993 123 KIM

Isso, porém, se aplica a dimensao exterior de Adam Kadmon, cujo calcanhar inferior € o inicio de
Assia, como mencionado acima. Quanto a revelacio de sua dimenséo interior, que é o nivel da re-
velacdo do Yessod de Adam Kadmon, ocorre o contrario: o prepucio a encobre [a revelacio] etc.,

como mencionado acima.

DaR TIIRD 7OWAD OW WK KPRT 7Y IMIRA 7YIDD 13977 0972 1193 (axan NI MO PY)
13 11°P9K 17 1IR7%I7 IR N191°191 17023

(Algo semelhante foi explicado a respeito de “Fomos escravos do Farao”: ele se agarra a nuca (oref)
de Arich Anpin, onde “a escuridao € como a luz”; mas, com a revelacao da dimenséo interior, en-

tao “Havaya, nosso D'us, nos tirou” etc.;

»1a% MI9SH WP Ma P2 PIPONT D7 NoRR w1aD IR I7T0 WYY TURR 118 T IR wrh
:(7RD D2 729° 71T 17997 19 RPIT IR 1D FI0YY 70y 02 KITw 119Pn N

e como esta escrito: “Que D'us faca resplandecer Sua face sobre ti”. E veja o que esta escrito ao fi-
nal do discurso mencionado acima, que comeca “Que tragam vestes reais”, sobre a diferenca entre
o nivel da veste real e o nivel da coroa real, que é o nivel de “com a coroa com que sua mée 0 coro-

ou” especificamente etc.; e algo semelhante sera compreendido também aqui.)
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A luz de tudo o que foi exposto, compreender-se-a a razio pela qual a circuncisido prevalece sobre

o Shabat: todo o trabalho de Shabat [envolvido nela] — fazer uma ferida, descobrir (peria) e fazer

succio (metsitsa) — nio é considerado trabalho algum em relacdo ao nivel de Adam Kadmon, que

abrange todos igualmente, e “o mundo inteiro é Dele”, etc., como mencionado acima.

52371 1w 1INt PR Cnwn '\5?3 77 [n1p o] PPRT TI0° 1973 12 NIRRT POm
P PPITY 27912 NIORDH B

E a circuncisao tem por finalidade revelar o Yessod de Adam Kadmon, Hadar, o oitavo rei: a circun-
cisdo, que foi dada no oitavo [dia]; e, em relacao a essa revelacao, todos os trabalhos sao anulados.

Examine isso atentamente.
ANIR AT %27 279 277 190°YT W 87D [1572% 031751 1391137 nRn) SR 973 1’:!.'!5 wo 5 an 9
RON YW °pn bR (1" o°%n) T°38 DR MNAw YW MARIY [0n] *°0 1°12% NYaw wIpn 5w 7119

YW

Na mesma linha do que foi exposto acima, também se pode compreender o ensinamento de nossos

Sabios, de abencoada memoria, no final do segundo capitulo de Arachin, félio 13b: “Rabi Yehuda

diz: A harpa (kinor) do Santuario tinha sete cordas, como esta dito: ‘A plenitude (sova) das alegrias

esta diante de Ti’ (Salmos 16): nio leia sova (plenitude), mas sheva (sete);

5y .NO1NwT DY RIS ANRIY 1R 10w NN DY (v awis /v pro) 1700 TM%yna ma1a n7)

R aEhEial /2 yakh!

(E assim também consta no Midrash Rabbah, Behaalotecha, capitulo 15.) E a dos dias de Mashiach
tera oito, como esta dito: ‘Ao regente, sobre a oitava’: sobre a oitava corda.”

S 10 YPawn RITY N TUY Yawa 0099 nwTPn 55 P11 AW QW [xvwann] RPWAAR D)

L(RW1 579 °°122 272 111 1°°91) *10 NIT°AN qWnl Qwnw °X *°12 7011 Nownn nn®

O Maharsha explica ali: sete cordas, [pois] todas as coisas sagradas seguem o numero sete, como o
Shabat, que é o sétimo, etc.; e a harpa dos dias de Mashiach acrescenta-se um nivel, de onde se es-

tende a liberdade, etc. (Veja também sobre isso em Rabbeinu Bachya, no inicio da Parasha Nasso.)
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Mas, de acordo com o que foi escrito acima, pode-se explicar [assim]. O significado de kinor é ex-
plicado no Tikkunei Zohar, no final do Tikkun 20, nestas palavras: “Kinor: kaf-vav (26), ner (l1am-
pada): o Santo, bendito seja Ele, que € Havaya, ilumina a ner, que € Sua Shechina”, etc. Veja tam-

bém o Pardes, verbete “kinor”, e Me'orei Or, letra kaf, secdo 35.

2”Y Y21 °8 [nxaina) RPN W7R 27Y 121° 91 °°122 77 QW NART 171 9IR°2 7am

Ora, a explicacdo da iluminacdo do Nome Havaya [brilhando] no nivel de uma lampada (ner) sera

compreendida a luz do que esta escrito em Torah Ohr, Parashat Mikéts, sobre o versiculo

LOTR DY 1 712 °10 QW PR3 RIY 12 139707 113 °N7 °71 DK %2

“Pois Tu és a minha lampada, Havaya”, etc.: isto &, o nivel do Nome Havaya brilhando na “lampada

de Havaya, a alma do homem”.

AMP1122 RAYY PP0DY 70 MIAW '3 WO 11%°0T "W 1°3° 1M PI0DT 0190 D3 Ow IRIN 13

E ali é explicado, na interpretacdo do final do versiculo, “e Havaya ilumina a minha escuridao”,
y

que ha dois Nomes Havaya, separados por uma pausa (pesik).

LOTR NRW 717132 IWRAT T OwR TOWRNT RITY 1% NYAw DY 9110 192 WD

E esta é a diferenca entre a harpa de sete cordas, que é a extensio a partir do primeiro Nome Ha-

vaya até o nivel de “lampada” e “alma do homem”, [e a harpa de oito cordas].

213 1123 19177 0 72 PI0DAW NITRA T ONAN PRHW 13°°7 11 NYaw DW XIT 197

Por isso, ela tem sete cordas: isto é, ilumina a partir do nivel dos sete atributos mencionados no

versiculo “Tuas, Havaya, sdo a grandeza e o poder”, etc.

019° 973y 929w 737 ARIY [rwnn nees] BTN DAR 7Y TP AT PN B0 [x sbn am) RPAT 1O
"9 RN

E veja Zohar I, fim de Parshat Mikets, folio 204b. Mas nos dias de Mashiach, como esta dito: “Eis

que Meu servo prosperara; sera exaltado e elevado”, etc.,
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[a luz] brilhara e sera revelada no nivel de “lampada” e “alma do homem”, proveniente do nivel do
Nome Havaya, que esta acima da ordem da hishtalshelut, de onde esta a raiz da extensio das Treze
Qualidades de Misericordia, etc.; veja ali. E sobre isso esta dito: “E Havaya circuncidara teu cora-

cdo”, etc., “e Ele te levara”, etc., “e te fara bem e te multiplicara mais do que teus pais”, etc.

7% P QY DI NITH 1797 Nan a9YRDR MPRAN JUnY PR DAY PW 2119 (o] i 199

212 TP °1° 5127 AART 9°R° OR 2 ooy

Portanto, havera uma harpa de oito cordas: a revelacio sera atraida do alto, acima do nivel dos sete

atributos (zayin) mencionados acima, que sdo chamados “os dias do mundo (yemei olam)”; em vez
disso, uma luz brilhara do nivel dos “dias de outrora (yemei kedem)” etc.

PRW 11 13°°17 MPYN?A I QW AT .PYNnDn M nonn TR WP °22 708 DOwYY 1772 W

LW DYAN [(xNnDT RMAOYNR] n”b'rynx

E veja o que esta escrito no discurso que comeca “E faras uma tsits”, a respeito de “kodesh lamed”
embaixo e Havaya em cima. O nivel do Nome Havaya em cima é aquele que o despertar de baixo

nao alcanca.

S92 RIT T 173997 LRPIT 217AWa 73N°1 RO 10 1970 YR 219030 12393 199nY (1o 110 R

.27Y 37977 DMAB [3 pbn ama) M2 NPRWT DY N3InD 12391 719 °Y1 1D 1Pl N 5w

E isso é conforme mencionado acima a respeito da revelacio que vem por meio da circuncisio

etc.; ela foi dada especificamente no oitavo [dia]. Desse mesmo tipo é a harpa de oito cordas etc.
Veja também sobre o tema de “Ao regente, sobre a oitava” em Zohar III, Pinchas, folio 223b.

91291 RIT N°1RWT DY 07 [x Tiny 0] KPP0 R”37° 1P°N [aronpena] 17N WPn Yy 13T el Rigl
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Suas palavras podem ser explicadas a luz do que esta escrito em Tikkunei Zohar, Tikkun 20, folio
51, fim do lado a, que explica “sobre a oitava” como a uniio das quatro letras de Havaya com as

quatro letras de Ado-nai,
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pois Ele esta em Neétsach e Ela, em Hod. E, nessa mesma linha, o Megaleh Amukos, Ofan 66, expli-

ca “Ao regente, sobre a oitava” como uma referéncia aos oito dias de Chanuca.

N7 01°2 7Y D°10A8T 2 p1o 710] A’BD [71572% 031957 13°M137 nrn) S5P1IRN TV 112 YD AR TIY IR
L2712 1°WOY 2”RWN 10 2N2IW 11D °PA [rew] ONPW TAR 1AW TR N7 [one] O

Mas ainda é possivel dizer algo mais a esse respeito, na linha do ensinamento de nossos Sabios, de

abencoada memoria, no final do capitulo 3 de Pesachim, sobre o versiculo “Naquele dia Havaya

sera Um e Seu Nome, Um”: que sera pronunciado conforme esta escrito etc., o que nao ocorre ago-

ra etc.; veja la.

0°>7I1°1 '?3i71 2”7y TIR°22 WrNOY) RWDINRT RNOY KT P ooyn 0Py RI7 2°n97 1AM
.(0202

Ora, a forma escrita (ketiv) pertence ao mundo oculto, e a forma pronunciada (keri), ao mundo re-
velado (alma de'isgalya) (conforme explicado no comentario sobre o versiculo “E os judeus aceita-

ram”, no final).

NPPRWT BY I M0 Y 09V 92000 97K AN0IW 100 RAPI [rew] PR [xi2b vt 7Y
P NPNIR T 123 2°9aN1nY 07°R7 1070 2R9YT 29097 2023 19T NITNIX T ONaw

E, no Tempo Vindouro, quando sera pronunciado conforme esta escrito, o oculto se unira ao reve-
lado. Isso é “sobre a oitava”: as quatro letras de Havaya, que pertencem ao nivel da forma escrita e

do oculto, brilharao e se revelarao nas quatro letras da forma pronunciada.
RDOY97 2970 PwnnY RPW 01 20 RIPD 070 TP 101 010 700 T 9197 KDY (nxs 4t o] 37T
19 37971122 RAYY PP0D TP . .MPRRNWIN 9702w RNNDT MR MISYONWNT 270n 19ynoY

57319 NI 22 7120M MR MR eyl TN

E a isso se refere o que esta dito: “Teu Mestre ndo mais Se ocultara” etc. Isso segue a linha do que
esta escrito: “E Ele chamou: Havaya, Havaya”: Ele chama e atrai para baixo, da Havaya superior,
que esta acima da ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), para a Havaya inferi-
or, que esta dentro da ordem da hishtalshelut. Pois havia uma pausa entre elas etc.; agora, porém,

estabelece-se uma ligacio e uniio entre os dois [Nomes| Havaya, como mencionado acima.
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Entio, ele esta “na oitava”, etc., uma harpa de oito cordas, por causa da ligacao e uniao dos dois
Nomes Havaya. Dai decorre que sera lido tal como esta escrito; e isto € “e Seu Nome sera Um”.
MR N°RY Y0 1199 A7 [maen oo 1701 71271 [ mxin] P77 LIRRwn 1% 19y on wrh 1N
1°277 55 10 TV ™11 P12 7PWnn ntan
E isto é [0 sentido de] o que esta escrito: “Quem subira por nos aos céus?”: suas letras iniciais [for-
mam]| mila, e suas letras finais, Havaya. Isto &, por meio da observancia do sinal da alianca, faz-se
descer o nivel de Havaya até o fim de todos os niveis,

219 UR% 02917 OW M19°%3 170 10 Y A19° R 1000 ()b avbw] DPYRW R 110007

isto &, o que ocorrera no Tempo Vindouro: “[teu Mestre] ndo mais Se ocultara”, etc.; havera uma

revelacdo do Nome Havaya também embaixo, etc.

173y DOTP2 W .1P1R%1 NINRW W L (rwsn ne] M7 DW 9110 03 LN°1RWR DY 131D 101y 18P

AW IMTY 19

Resumo do assunto. “Ao regente, sobre a oitava.” Também a harpa dos dias de Mashiach, de oito
cordas. E preciso primeiro explicar o assunto da circuncisao que prevalece sobre o Shabat.

TP 0N [papin on] TP NRDYY (xnnoT xmaynx] NPPTYAR RAPI DT NIRCAw ARDYAT 9 1

NaW3 qwnl RIT NIDOXR NN [0 poa] T2 PRI [xooyo7 xnmynxa) YP2TYNRT 21973

Toda a elevacio dos dias da semana é chamada despertar de baixo e elevacdo de mayin nukvin de
Beria, Yetsira e Assia; e a revelacio principal do despertar do alto, chamado mayin duchrin, prove-
niente do nivel de Atsilut, é atraida no Shabat.

MO 71772 NAWA T N1903 1Ay WUAYY NS Nawn 01°21 113 0°7P 13197 N°M°IDT %0 171y 1
W2 WIN TN

E este € o assunto do patio interno “que esta voltado para o oriente” etc., “e no dia do Shabat sera
aberto”. Veja também o que esta escrito sobre essa revelacdo no Shabat no discurso que comeca:

“E acontecera que, de uma Lua Nova a outra”.
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Mas a circuncisao é uma atracio proveniente de acima de Atsilut. Por isso foram estabelecidas so-

bre ela treze aliancas, que sio os Treze Atributos de Misericordia, acima de Chochma,

IZMY NPWRY PN RO 9YRRY NNTP OTR PN MIPY 9T RIPT Man X1 MUK RO
.0°TP 12187 P X7 N°°1an

que é Atsilut. E ela provém do nivel da Vontade de todas as vontades, chamado Adam Kadmon, que
esta acima de Chochma, chamada “o comeco” (reishit); ao passo que o patio interno é apenas

“aquilo que estavoltado para o oriente (kadim)”.

STV 07T MI92 223 MI%R PORN 0O0° NWw 17727 LAWY PRIWS IRCTRaY IYwa f771 vy

E veja o0 que esta escrito no maamar que comeca com “Quando Israel colocou ‘faremos’ antes”, e
no maamar que comeca com “Durante seis dias comereis matsot”, a respeito de “com um forte

vento oriental (kadim).”
WO NI O 17AY2 OYRa DR YIRS TPRPR 1T AR XD 7772 wURYY T 0Nan 90 578 wal Do

JANNRY D3 [yaw nxevp] 7P 1AV 7772 WURY T W IR oNa 1M wola

E em cada alma deve haver uma revelacao deste nivel. E veja o que esta escrito no maamar que co-
meca com “Mas Havaya, teu D'us, nido quis escutar Bilam”, sobre o Nome Havaya que existe na
alma e sobre qual é o nivel da ponta (kots) do yud; e também o que esta escrito no maamar que co-

meca com “O significado da leitura do Shema”, na Parasha Vaetchanan.

MY % AT 1772 WRYY (kT xnmynxs] NPPTIYNRD 19YRPW (xvyo7 xnmynx] YPRTIVOR 1PIY 9N
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E este é o assunto do despertar do alto, que esta acima do despertar de baixo. E veja o que esta es-

crito no discurso que comeca com “Havaya esta comigo entre os que me ajudam”, sobre o signifi-
cado de “todo cidadao (ezrach) em Israel”.

Mn7p o787 PPRT [A7n ow] 770 QWA RWT W A2WNRN wavw o AN [77n ow] 7R 1°3Y 273 9N
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E este também ¢é o assunto do Mah que lhe é dado: a raiz desta emanacao ¢ o Nome Mah de Adam

Kadmon; e em Me'orei Or, letra mem, secao 111: “As luzes de Mah vieram como dadiva”.
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O significado de “presente” ¢ um despertar do alto de um nivel que o despertar de baixo nio alcan-
ca; por isso, ele s0 vem por meio de um presente. E por isso foi dado no oitavo dia.
MY NITA YW 9729 [xnnv7 xnaynxa] NPPTYNRT AN NITR Yawa 27 11°7 [0°%51 navaw] D”1AW 9D
b iaihialil "]'??3 NI°M3 OPRWH .NAW RITW *¥22Wi 0173 [xo7yo7 xnnynxn] Y72 TNRT W Y
Pois a quebra dos recipientes ocorreu apenas nas sete midot, e isto é o despertar de baixo: refinar
as sete midot mas; por meio disso, o despertar do alto é atraido no sétimo dia, que é Shabat. Nao é
assim, porém, com o nivel do oitavo rei, Hadar:
0°%17 AYaw 2 1PAyR wrayl ,mTan S [xnn>7 xnynxme] NPPTYARTR TRYRRY onan M
L1211 A3 1329 13n] 97N 7770 QTR °2°01 73w

isto provém de um nivel acima do despertar de baixo das sete midot. E veja o que esta escrito sobre

o significado de “sete pastores e oito principes dos homens”, no final do discurso que comeca:

“Nossos Sabios ensinaram: a limpada de Chanuca”.

APIPY ROIW WUTIND (770 0 eemal PnA12) 7PN 232 KPR N2W NNIZR SADYI2 1IRRY 1N
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E é isto que disseram no Talmud de Jerusalém: “mitsvot” de Shabat esta escrito na forma plena,

com dois vavs (em Nechemias, capitulo 9, [versiculo] 14), para ensinar que equivale a todas as

mitsvot da Tora. E, apesar disso, a circuncisio ¢ de um nivel mais elevado.

(Mot awn 2973] PR WYY A0 AW N2 1AW °R 170 1N° 2 phnama) 271012 RXNN 17791 21w 173N
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O assunto dos dois vavs pode ser encontrado no Zohar II, Yisro, folio 68a: eles correspondem ao

nivel de Moshe e Yosef; veja também ali o Ramaz. Também na Parasha Terumah, [folio] 155, a res-

peito dos doze paes da proposicao,

YW 0702 19 [mor awn 2am] PR [79n wipnal APPRAN [ow 2now and] WPWRD 7N 1w onw
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que sio dois vavs, como escrevem ali o0 Mikdash Melech e o Ramaz. Veja também o Pardes, Sha'ar

HaOsiyos, sobre a letravav, e Me'orei Or, no inicio da entrada da letravav.
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Pode-se explicar que a letra vav representa uma extensao para baixo, o nivel de “E um rio sai do

Eden para regar”. E o nivel de uma tinica vav é quando a fonte dessa extensao flui do nivel de Bina,

da qual se origina a raiz dos seis atributos, como em “Ele estabeleceu os céus com entendimento

(tevuna)”.

STIRYDY T1TAYR 7y 2] P73 001N WS 1797 KXY 9727 *°N2 7ownRn L1 W MmN 553 '[31?1
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Portanto, em toda mitsva ha vav-hei: uma extensao para baixo, o nivel de “E um rio sai do Eden”,
conforme esta escrito: “E Ele o colocou no Jardim do Eden para trabalha-lo e guarda-lo”; “traba-
lha-lo”: estas sdo as 248 mitsvot positivas.

MIAR [2 P20 a0 2NN AR 7Y R?1P2 WP RIART 1P 72WRn RO MY qwnl nawva 5aR
Mas no Shabat outra vav é estendida para baixo, e esse fluxo provém dos mochin de Aba, conforme
explicado em outro lugar a respeito da passagem do Zohar III, Emor,

[RoR) RaRw] RPIRW 712 177 77911 °2 W0 [ qwox] 578K 03,10 RAK 527 X707 RIA2 1°3y2 27y ™7
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folio 100b, a respeito de “no momento em que ela recebe da casa de Aba”, etc. Também se pode di-
zer que a raiz das duas vavs esta no fato de que Aba e Ima recebem dos dois mazalot, “Notzer” e

“Venakeé”, etc.
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Apesar disso, a circuncisao prevalece sobre o Shabat, pois € uma atraciao de um nivel que esta aci-
ma até mesmo de Chochma, como mencionado acima.
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E as treze aliancas firmadas a respeito dela sao o vav [escrito por extenso], vav-alef-vav: o alef que
preenche [0 espaco| entre os dois vavs é o nivel do Mistério Supremo (Pele Elyon), o nivel de Kéter,

que esta acima dos proprios dois vavs, como esta escrito no Zohar III, Parshas Acharei, folio 66b.
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3. E este é o significado de “Ao regente (lamenatséach), sobre a oitava”: “onde ha Nétsach, ha

mila”. Pois ha trés articulacoes — Chochma, Chessed e Nétsach — e Nétsach é o nivel mais inferior

de todos.

5y 1571 1PAY2 U7 PP 1770 WrROY 131 NIPNAn P MDA NAD RPR 1MIYT DT RIYT MM
.0°97n

E, do nivel da Vontade de todas as vontades, a revelacio s6 pode vir do nivel de Nétsach, conforme
esta escrito ao final do discurso que comeca com “A voz do meu amado”, a respeito de “saltando
sobre as montanhas”.
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E este ¢ o significado de “E Seus pés estarao de pé”, especificamente. Para que haja uma revelacio
de Nétsach, primeiro é preciso haver mal; e este € o sentido de lamnatzeach. Isso também alude ao
fato de que, por meio disso, € atraida a revelacio de todos os sete niveis supernais acima de Nétsa-
ch, Hod e Yessod.
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Neétsach e metzach (a testa) sdo, em esséncia, um so. E a testa é a gulgalta (caveira), que cobre a
mocha stima’ah (o cérebro oculto), o nivel de “Cale-se; assim surgiu no pensamento”,
M2 TITAnn Wil NX1T 0X 70X DOwyY 7772 R L1030 557 XY amITPn 1awnn ROAw
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que é o pensamento primordial, o Desejo de todos os desejos. E veja o que esta escrito no discurso
que comeca com “E faras um tzitz”. Além disso, Nétsach é atraido da grandeza (gedula), o nivel de

“e Sua grandeza é insondavel”.
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4. E é isso que se diz no Midrash Rabbah, Bereishit, capitulo 11, [e] Mishpatim, capitulo 30: a para-
bola do eruv e do transporte, segundo a qual, num unico dominio, ndo é necessario eruv para
transportar; assim também, “o mundo inteiro é Dele”. A intencdo é que o fluxo provém de um

nivel
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acima da divisdo entre dominios na ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), que

circunda todos os mundos igualmente; sendo assim, isso é superior as ascensoes dos mundos no

Shabat. E, como mencionado acima, o nivel de Adam Kadmon, a Vontade de todas as vontades, é

superior ao Shabat, que é apenas “aquilo que se volta para o leste (kadim)”, como mencionado

acima.
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Portanto, a circuncisiao, que tem por finalidade revelar esse nivel, prevalece sobre o Shabat; pois
todos os trabalhos do Shabat nio sdo considerados trabalho algum em relacdo a revelacido desse

nivel, que esta acima da divisiao entre dominios etc.
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5. De acordo com isso, pode-se explicar ainda “no oitavo”: que se trata da unido e conjuncao das

quatro letras de Havaya com as quatro letras do Nome Ado-nai, que constituem um santuario (hei-
chal) para o Nome Havaya.
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E este também é o significado das oito vestes do Sumo Sacerdote: as quatro vestes brancas, que
correspondem a misericordia e emanam das quatro letras do Nome Havaya, e as quatro vestes

douradas, que emanam das quatro letras do Nome Ado-nai, etc.
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Pois ambos os niveis sdo necessarios; veja o que esta escrito em Torah Ohr, Parshat Lech Lecha,
sobre o tema de “Escudo de Avraham”, e veja o que esta escrito na explicacido sobre o versiculo “E

todos os teus filhos”.
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E, na Era Vindoura, havera uma revelacdo do proprio Nome Havaya, como esta escrito: “[seu Mes-
tre] ndo mais se ocultara”; isto &, por meio de uma revelacido do nivel que esta acima da ordem da
cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut). Ou seja: ha dois Nomes Havaya, com uma pausa

entre eles.
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E, na Era Vindoura, havera uma revelacio do Nome Havaya que esta acima da ordem da cadeia
descendente dos mundos (hishtalshelut), e entao “Havaya sera meu D'us (Elokim)”. E este é o sen-
tido de “Ao regente, sobre a oitava”: o vinculo e a unido dos dois Nomes Havaya.
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E este é o sentido da harpa de oito cordas. Tudo isso € atraido por meio da circuncisido, que remove
a tela divisoria etc. Veja também o que esta escrito na Parasha Lech Lecha, no discurso que come-

ca com “E a cortina dividira”.
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Pode-se ainda observar, a respeito dos dois vav mencionados acima, que sao Tiféret (beleza) e Yes-
sod (fundamento), a luz do que esta escrito no Raaya Mehemna, no inicio da Parasha Tisa, sobre o
versiculo “O rico nao dara mais”: explica-se que Tiféret ¢ chamado “rico” porque se eleva até Ké-
ter (a Coroa). E este é [0 sentido de] “ninguém é rico sendo em conhecimento (Daat)”, pois Tiféret e

Daat sdo uma so coisa.
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“E o pobre nao dara menos”: este é o Tsadik, isto &, Yessod, que é chamado “pobre” (dal). E este é o
sentido de Yosef ser “orfio de mée”, pois Bina se estende somente até Hod etc. Assim, disso se

compreende a superioridade das mitsvot de Shabat, [escritas|] com dois vav etc.
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